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MOLLA CUM® 9SORLORININ GURCU OLIFBASI iLO KOCURULMUS OLYAZMA
NUSXOSININ ORIJINAL VARIANTININ ORTAYA CIXARILMASI BARODO

Xiilasa

Mbgalodp Qafgaz b®lgpsindp psrlor boyu birgp mehriban gonkulug vb dostlug kpraitindp yakamék
Azorbaycan vp g¢rree, xalglarénén me nasibotlorindon sehbot a-élér.

Hor iki xalg mg¢xtolif  tarixi d°nomlordp horbi, iqgtisadi, siyasi vb mbdbni sahpdp ©z
dovlipt-iliyinin qorunub saxlanmasé ¢-¢n yadelliloro garké m¢xtolif ¢sullarla birgp m¢barizp
aparmeékdér. Butgn bunlar hor iki xalgén pdpbi vb mpdpni sahpdp birgp fpaliyyptp x¢susi ©nbm
verilmpsinp zomin yaratmékdér. Bu plagplor godim tarixi k®kloro malikdir.

Molla C¢;mp vb Konstantin Muradxanakvilinin sbnbpt dostlujunu da bu sahodp bariz ngmunbp Kimi
geyd etmpok olar. Hor iki sbnpotkar Azprbaycan vb g¢rce xalglaré araséinda akéq poeziyasénén
inkikaféna b®y¢k tpsir gOstormik, xalglar arasénda mehriban gonkulug vp dostlug m¢nasibotlorini
inkikaf etdirmixlpr.

38 «keirdon ibarpt g¢rce plifbasé ilb  akéq Konstantin Muradxanakvili torofindon k®-¢r¢lmék
plyazma doftor torofimizdon akkar edilorok todgiq edilmik vo Mbphommod F¢zuli adéna clyazmalar
Knstituna tohfil verilmik, FR-1648 n°mroli kifrp ilo geydiyyata alénmékdér. Knanéréq ki, bu plyazma
golpocokdp arakdérécélar ¢-¢n maraglé monbp olacaqdér.

Acar sozlar: Molla C¢mb, akéq sbnpti, Akéq Konstantin, blyazma n¢sxpsi, m¢gayispli tohlil

Azprbaycan pdbbiyyaténén tosiri ilp g¢rce, mbpdpniyyoti tarixindp akéq yaradécéléjé ©z¢nbmpxsus
yer tutmukdur. Mzia C¢a-avanén sCzlorinb g°rp akéq spnoti bilavasito xalga bajlé idi. Akéglar xalq
araséndan -éxér vb onun arzu-hisslorini aydén kokildp pks etdirirdi.

G¢regstan gpdim dOvrlordpn tgrklorin yakadége prazi olmukdur. Orta psrlordo Osmanlé vb Sofovi
deviptlorinin bu belgpdp n¢fuzunun artmasé ilp t¢ rk-m¢splmanlarén, Azorbaycan t¢rklprinin x¢susi
-pkisi artdé. Yerli phali xeyli dorocbdp m¢,splmanlakdg, mpikptdp t¢rk dili yayéldé. T¢rk dili domirant
dil kimi borgorar oldu. Kkidilli m¢hitdp akéglar ©zlorino mbxsus yeri tapdélar, yerli phalinin
moclislorindp pn sevimli qonaja -evrildilor.

Bizp -atan mplumata g°rp XV1I-XIX psrlordp hotta Tiflisdo XX psrin pvvpllorino gpdor m¢ xtolif
moclislordp, toy-s¢,nnbt moclislorindd sazandalarla borabor akéglar da iktirak edirdilor. Xalq arasénda
sazandar pvpzinbp akéq termini daha populyar olmukdu. Akéq poeziyasé ¢slubu ©z¢np m¢nbit zomin
yaratdé. Azprbaycan t¢rklprinin akég sbnotinin g¢rcg, modoniyyptinp tosirinin bir gOstoricisi do XI1X
psrin ikinci yarésé vb XX psrin pvvpllorindo Molla C¢mbnin Ggrcgstanén korgindp, Cavaxetidp el
moclislorindp yazdeje psorlorini ana dilindp ifa etmpsindbn, b®lgodp sbnptkar olmamasé spbpbindbn
gerce, akég keirinin yaradécélégena gecle tosir etmbpsindbn ibarptdir. Onun repertuarénda Dsasbn
pnonovi  Azpbrbaycan-t,rk motnindon istifado olunurdu. Oxuduju havané ifa edprkon, rpvaypt
hisspsini yerliloro aydén formada -atdérér vb bpzpbn buna g°rp keirin bondindo gafiypni pozmuk
olurdu. Mplumdur ki, g¢rce bplifbasé Azprbaycan-t¢rk motninin fonetikaséné tam monasé ilb pks
etdirp bilmir. G¢reg, plifbasé ilo k®-¢r¢Im¢k Azbrbaycan poetik mptnini tam mpnasé ilp baka d¢kmbpk
¢-¢nh hom db m¢pyyon dorocodp kartvelolog (g¢ rcékenas) olmaq lazém golir.

Belp g°r¢n¢r ki, akég spnotinin g¢rce kifahi pdpbiyyaténa tosirinin plamptlori indi dp ©z¢n¢,
gO@stormpkdodir. Xalq arasénda fikairobao (akég-kair) keir ilo yarékmasé genik yayélmékdé. ¢ox zaman
belp yarékmalardaké deyikmblor kpxsiyyptp, kbndbp, b®lgp phalisinp satakma formasé alérdé. Mpsplpn:

- Canxadan* ©td¢m (ke-dim)

250



Filologiya masalalari, Ne 8, 2019

- Qadeén -¢l--érpé yeyerdé

- Kildadan* ©td;m (ke-dim)

- Exkpyp kirvp deyerlpr

- Ptenadan* ©td¢;m (ke-dim)

- Exkpyp dil s¢rtorlor vb s. (*-ulduzla geyd edilpnlpr kpnd adlarédg).

G¢regstanén conubi-gorbi vo kimali-korgindp yakayan phali (Bor-alg), t¢rk dilindp, ©z Iphcpsindb,
akéq torzindo keir vb havalaré qoruyub saxlamaqdadér. M©®vzunu arakdéran alim-folklork¢naslar
bunun korgdon goldiyini etiraf edirlor.

cldp edilmik plyazma dbftorin arakdérélmasé zamané molum olmukdur ki, doftordon ilk 5 keir
itmikdir. Doftordoki mptn isp 5-ci keirin son bondi vb alténcé keirdon baklanér. cldp etdiyimiz
plyazmada comi 38 «keirin olduju m¢byybn edilmikdir. Akéq Konstantinin novolori Mika vb Merab
torofindon homin keirlorin hamésénén Molla C¢ mbyp mpxsus olduju g©storilirdi. Lakin, torofimizdbn
aparélan keirlorin motninin todqgiqi zamané molum oldu ki, onlardan comi 13-, Molla C¢;mpnindir.
Digor m¢,plliflorin psorlprinin buraya d¢kmpsinin spbpbi odur ki, el konliklori
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4

Ela bil ki, kxalbim iroq dajladin
Itirdim aylumi sen ajlianda [3.5.13].
Paka cfondiyevin tortib etdiyi iMolla C¢mb. csprlorio kitabénda isp bu bond belbdir:
[4.5.59].
Beyqpfél govrulub molul ayladén
M¢.kkel oldu halém sbn ajlayanda,
Elp bil ajladén caném dajladén
Ktirdim kamalém spn ajlayanda.
Bakga monbplordp “San aglayanda” bakléqlé keirin digor variant-
laréna rast golinmpmikdir.

Artéq yazélé motnlori m¢gayisoli tohlil etdikdon sonra asanlégla deyo bilorik ki, keir s®zlpri
Konstantin Muradxanakvili torofindon golomp alénarkon bilavasitp ustad akéq Molla C¢mbnin
dilindon ekidildiyi kimi ilkin variantda g¢rce, plifbasé ilp yazélmékdér. Homin bondin d¢zg¢n varianté
fikrimizcp belodir:

Bigafil vuruldum, yandém, ayladém,
D¢ kgen oldu halém spn ajlayanda.
Elp bil ki, ¢royimi dajladén,
Ktirdim ajlémé spn ajlayanda [5.5.152-153].
climizdp olan doftordp g¢rc¢, plifbaséyla kO-¢r¢lon “Sevgilim” bakléglé
21-ci keirin plyazma n¢,sxpsinin birinci bondi belodir:
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Azorbaycan plifbaséna -evirdikdp bu bond belp spslpnir:
Seni neca inandirim and i-im inan
Sevqilim bilbil airilmaz gilinan
E-kbps airilmaz yarinan gevlimdaki
Sana deim dojri dim inan sevqilim [3.5.8].
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Bu bond Azprbaycan dilinp torofimizdon uygunlakdéréldégda belp spslpnir:
Sbni neco inandérém, and i-im,
Knan, sevgilim, b¢ Ib¢l ayrélmaz g¢ldbn
He- kps ayrélmaz yaréndan, g°nl;mdokin
Sbnb deyim, dojru deyim, inan sevgilim.

Bu fikirdoyik ki, ustad spnptkarén bodahaton s®ylodiyi bu misralar psbrin son kamil varianté
deyil. cslindp fikrimizcp istedadlé kairin homin keir par-asé belp spslonmoplidir. Bu bizim irpli
S¢rd¢yemez ehtimaldér:

Spbni necb inandérém,
And i-im, inan, sevgilim.
Qolbimdokin sbnp deyim,
Dojruydum, inan sevgilim. [5.s.150-151].
Geree plifbastyla kO-¢r¢Imek “Parvardigar” bakléglé keirin plyazma n¢sxpsinin birinci
bondini nozordon ke-irpk:
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Bu bond Azprbaycan plifbaséna -evrilondbp belp spslpnir:
Kxudratinan xalx endaripsan kimani,
Perverdigar Waxki i-un yaji kxilut ,
Yamani perverdigar kimi ainar Kimi,
Qilar kimi dikvin aldadi leun leun [3.5.13].
keir par-asé Azorbaycan dilino uyjunlakdéréldégda belp spslonir:
Q¢ drotinlp xalg edbrmispn, -bmbni,
Porvordigar yaxké ¢-¢n yaji géléb yamani,
Porvordigar Kimi oynar, kimi g¢ lor, kimi d;kge.n, al dadg
Leylini d®ndpribsbn zpmanb, Porvordigar
Bu fikirdoyik ki, ustad spnptkarén bodahaton s®ylodiyi bu misralar psprin son kamil varianté
deyil. cslindp istedad|é kairin homin keir par-asé belp spslonmblidir:
Q¢ drotinlp xplg etmispn, -bmbni,
Yaxké ¢-¢n yaje géléb, yamané porvordigar,
Kimi oynar, kimi g¢lor, kimi d¢kge¢n haldadér,
L°y¢n-1°y¢n d°ndoribsbn zomané, Porvordigar [5.5.164-165].
Geree, plifbaséyla kO-¢relmek  “Baxtavar” bakléglé  keirin plyazma n¢sxpsinin birinci bondini
nozordpn ke-irpk:
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Bu bond Azprbaycan plifbaséna -evrilbondp belp spslonir:
Ceyran teki ovlaje ovliyan salanin
Nazinan galan baxtavar
kxizil kxukin bala teki sevlian
kxadir gecasinda olan baxtavar [3.s.21].
Bu bondi Azbprbaycan dilino uyjunlakdérdéqda belp
spslpnir:
Ceyran toki ©vlaje ovlayan nazpnin,
Naz ilp gblbn bpxtovor.
Qéz¢él qukun bala toki sCylpybn,
Qadir gecpsindp °tbn bpxtovor.
Bu fikirdoyik ki, ustad sbnptkarén bodahaton sCylodiyi bu misralar psprin son kamil varianté
deyil. cslindp istedad|é kairin homin keir par-asé belp spslonmblidir:
Ceyran toki ©vlajt ovlayan nazpnin,
Naz ilo golon boxtovor.
Qézel qukun bala toki s®ylpybn,
Qadir gecosindp ©ton bpxtovor. [5.5.192-193].
kairin g¢ree plifbase ilp kO-¢r¢lmgk “Niys kiismiisan™ bakléglé keirinin
bir bondini nozordon ke-irpk:

Bu bond Azorbaycan plifbaséna -evrilondbp belp spslpnir:
Aqulizarim ni-in menan kusmisen
Nalat ehla o keytana yaxin gel
kad gevlima derd kanani hixmiksen
Xulax verma har Yatana haxin gel[3.s.21].
Bu fikirdoyik ki, ustad sbnbtkarén bodahaton s®ylpdiyi bu misralar psprin son kamil varianté
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deyil. cslindp istedadlé kairin homin keir par-asé belp spslonmolidir:
Ay, G¢lzarém, mpndbn niyb k¢smg¢sbn
Lonot eylp o keytana, yaxén gol.
kad k®nl¢mb dbrd kanpni yégmésan,
Qulag vermp hor yalana, yaxén gol! [5.5.194-195].

kairin g¢rce plifbasé ilp kO-¢r¢lmék  “Parvana”
bakléglé keirinin bir bondi belodir:

Bu bond Azprbaycan plifbaséna -evrilondp belp spslonir:
Akiz durmiksen menim kxarkimda erit

Cirgin yajgi sen menin pevana tek
Yandim Yandim alikdim -ekipsan sinama
Daji sen menin kakinan gezinan baxub[3.5.22].

Bu fikirdpyik ki, ustad spnptkarén bodahaton sCylodiyi bu misralar psprin
son kamil varianté deyil. cslindp istedadlé kairin homin keir par-asé belp spslbonmbolidir:
Ay @éz, np durubsan mpnim garkémda?

critdin -érajén yaje, son monim.
Porvanp tok yandém, yandém, alékdém,
¢okibsbn sinomb, daje son mpnim [5.5.198-199].

kairin “Bonzamaz” bakléglé keirinin g¢rce, plifbasé ilp k®-¢r¢lm¢k bir bondini nbzordon
ke-irpk:
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Bu bbndi Azbprbaycan plifbaséna -eviondp belp spslonir:

Ei adamlar bu gezalin yanaji barmajin
Dizi topugi yanaji marala oxkir
Qezi avaji e- indiki birin sana
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Benzamaz izmin gezalda gezaldir[3.7.5.21].
Bu fikirdpyik ki, ustad sbnptkarén bodahaton s®ylpdiyi bu misralar psprin son
kamil varianté deyil. cslindp istedadlé kairin homin keir par-asé belp spsibonmblidir:
Ey insanlar, bu g®zplin yandjg,
Dizi, qolu, pl-ayaje, barmaje,
Topuju, g°zlori marala oxkar,
He- indiki insanlara bonzombz[5.s.200-201].
kairin “Miskin” bakléqlé keirinin g¢rce plifbase
ilb k®-¢rélmgk bir bondini nbzordon ke-irpk:

Bu bondi Azprbaycan plifbaséna -evirondp belp spslonir:
Dervik avsun-i degilaen man
Odu bilirsanki qucun yoxdir golinda
Kkun nadu bir yerda yoxsul olanda
Yoxsilunan dur otu miskin olanda [3.8.5.4].
Bu fikirdpyik ki, ustad sbnotkarén bodahaton s®ylpdiyi bu misralar psorin son kamil varianté deyil.
cslindp istedadlé kairin homin keir par-asé belp spslonmblidir:
Dorvik ovsun-u deyilom mpn dp
Bilirspn ki, yox g¢.c artéq golumda,

;" B .-l--qr-.-' )

»/‘73’4’?'5’

Yoxsulla dur, otur miskin olanda. [5.5.136-137].

Yuxaréda Molla C¢,mpyp mpxsus 8 keirin g¢rce plifbasé il k®-¢r¢lm¢k plyazma
n¢sxolorin horpsindon bir bondinin mptninin tekstoloji-m¢ gayispli tohlili vo tohriflor gOstorilmikdir.
keirlorin tohlilini tam hocmdbp fiAzprbaycan-g¢rc¢, bdobi plagplori vb Molla C¢mb yaradécélégeo adlé
kitabémézda vermikik.

Azprbaycan xalq pdpbiyyaténén g¢rce plifbasé ilp kO-¢r¢lmék bir -ox ngmunblori K.Kekelidze
adéna G¢reestan Elmlor Akademiyasénén clyazmalar Knstitunda saxlanélér. Bu isb s¢but edir ki,
Azorbaycan kifahi xalq poeziyasé, o c¢;mipdon akéq keiri ngmunblori psrlor boyunca digor xalglar
arasénda da genik yayblmékdér, yalnéz doyma votondp deyil, gonku xalglarén arasénda da b®y¢k n¢ fuz
gazanmékdér. Molla C¢mpbnin pldp etdiyimiz g¢rc¢, plifbasé ilo yazélmék plimizdoki keirlor toplusu
inanéréq ki, kairin modpni irsinin daha ptraflé arakdérélmaséna yardém edocokdir.
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bexupos Hospy3

006 uccie0BaHUM ABTOPCKOr0 BAPUAHTA MPOU3BEAEHH MOJLJIA 1XKYMbl, ePENUCAHHbIX HA
IPY3UHCKOM ajipaBuTe
Pe3rome
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qijid JOe0BEHO AdLzed WOydsEoEiGs? GpCOHjRAd WOZS  dLjkBO2H>0%0. TS
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Bekirov Novruz
About the original version of manuscript copies of molla juma works using
georgian alphabet
Summary

The article tells about the relations between Azerbaijan and Georgian nations who had lived in
the Caucasus region for centuries in good neighbourhood and friendly atmosphere. Both nations
have fought alongside for keeping their statehood in military, economic, political and cultural
spheres in different historical periods. All of this were of great importance for the joint activities of
the two nations in the literary and cultural fields. These relations stayed on historical roots. The art
friendship of Molla Juma and Konstantin Muradkhanashvili can also be mentioned as an example in
this area. Both men had a great effect on the development of ashug poetry between Azerbaijan and
the Georgian people, and developed good neighbourhood and friendly relations among nations.

The 38 poems written with Georgian alphabet had been copied by Konstantin Muradkhanashvili
were uncovered by us, this manuscript copies were investigated by the Manuscripts Institute named
after Mohammed Fuzuli and registered with the FR-1648 code. We believe that this manuscript can
become an interesting source for future researchers.

Keywords: Molla Juma, ashug art, Akég Konstantin, manuscript, comparative analysis
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